
Dräger Flame 2350 (UV i IR)
Detektory płomienia

Detektor Dräger Flame 2350 wyposażony jest w czujniki UV i IR do
wykrywania pożarów węglowodorowych. Taka kombinacja czujników
zwiększa poziom bezpieczeństwa i redukuje liczbę fałszywych alarmów.

D
-5

9
0
5
-2

0
16

Obudowa ze stali nierdzewnej SS 316L

Podgrzewane okno

2x wloty kablowe

Wskaźnik LED



Zalety
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Szybka i niezawodna detekcja

Detektor Dräger Flame 2350 wyposażony jest w czujniki UV i IR. Umożliwia to niezawodne wykrywanie
pożarów węglowodorowych. Tak wysoka niezawodność spełnia wymagania normy IEC 61508 w zakresie
nienaruszalności bezpieczeństwa na poziomie SIL2. Dodatkowo detektor płomieni obsługuje interfejsy HART® i
RS-485 Modbus, i zużywa bardzo mało energii elektrycznej.

Eliminowanie fałszywych alarmów

Dwa czujniki w detektorze Flame 2350 zapewniają detekcję w krótkofalowym zakresie promieniowania UV i
w spektrum podczerwieni. Analizowane są częstotliwość, natężenie i czas trwania sygnałów pomiarowych.
Alarm uruchamiany jest tylko w sytuacji, gdy kryteria reakcji zostaną spełnione dla obu czujników. Zapobiega
to generowaniu fałszywych alarmów. Dodatkowo wysoka czułość detekcji sprawia, że urządzenie nie generuje
fałszywych alarmów w przypadku promieniowania typowego dla ognia docierającego z innych obszarów.

Wytrzymałość i odporność

Obudowa charakteryzuje się wysoką wytrzymałością i odpornością na działanie czynników atmosferycznych.
Okienko w urządzeniu jest podgrzewane, aby nie pokrywało się szronem ani mgłą. Dzięki temu detektor
Flame 2350 pracuje niezawodnie nawet w najbardziej niesprzyjających warunkach otoczenia.

Prosta kontrola

Wbudowany mechanizm testujący (BIT) automatycznie sprawdza układy elektroniczne i optyczne detektora
Flame 2350. Test można również przeprowadzić ręcznie. Trójkolorowa dioda LED z przodu detektora pozwala
szybko sprawdzić stan urządzenia. Zielony kolor oznacza normalną pracę; żółty kolor oznacza usterkę, a
czerwony – alarm pożarowy.



Komponenty systemu
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Dräger REGARD® 7000

Dräger REGARD® 7000 to modułowy system o dużych możliwościach
rozbudowy, przeznaczony do monitorowania i analizowania
różnego rodzaju gazów i par. Niezawodny i wydajny system Dräger
REGARD® 7000 może być używany z systemami ostrzegania przed
gazami, o różnym stopniu złożoności i różnej liczbie przetworników.
Dodatkową zaletą jest kompatybilność z poprzednimi wersjami
REGARD®.
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Dräger REGARD® 3900

Dräger REGARD® 3900 to seria niezależnych systemów sterujących
z możliwością skonfigurowania do 16 kanałów pomiarowych. Modułowa
budowa pozwala dostosować jednostki sterujące do potrzeb danej
instalacji. Dostępne alarmy można uzupełnić o dodatkowe funkcje.

Akcesoria
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Symulator płomienia

Symulator płomieni emituje promieniowanie w unikatowej sekwencji
odpowiadającej płomieniom i rozpoznawanej przez detektor jako ogień.
Dzięki temu detektory można testować w symulowanych warunkach
pożarowych bez związanego z tym zagrożenia ze strony otwartego
płomienia.



Akcesoria
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Osłona pogodowa

Osłona pogodowa chroni detektor przed różnymi warunkami
atmosferycznymi, jak śnieg i deszcz.
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Wskaźnik laserowy

Czy zasięg detektora pokrywa obszar wymagający ochrony? Czy jest
umieszczony w prawidłowym miejscu i czy stożek widzenia detektora
obejmuje najbardziej niebezpieczne miejsce? Narzędzie pozwala
instalatorowi wybrać optymalne ustawienie i określić faktyczy zasięg jego
działania.
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Osłona powietrzna

Osłona powietrzna umożliwia instalację detektorów serii Dräger
Flame 2000 w trudnych warunkach otoczenia, tam gdzie mogą być
narażone na działanie oparów olejowych, piasku, pyłu oraz innych
cząstek.



Powiązane produkty
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Dräger Flame 2000 (IR)

Czujnik podczerwieni o wysokiej czułości w detektorze
Dräger Flame 2000 umożliwia wykrywanie pożarów węglowodorowych.
Urządzenie ma wysoką odporność na fałszywe alarmy.
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Dräger Flame 2100 (UV)

Krótki czas reakcji i wysoka odporność na fałszywe alarmy to cechy
charakterystyczne detektora Dräger Flame 2100. Czujnik UV pozwala
szybko wykrywać pożary węglowodorowe i wodorowe.
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Dräger Flame 2370 (UV i IR)

Wyjątkowo krótki czas reakcji i bardzo wysoka odporność na
fałszywe alarmy to cechy charakterystyczne detektora Dräger
Flame 2370. Urządzenie szybko i niezawodnie wykrywa pożary
węglowodorowe, wodorowe, hydroksylowe, a także pożary metali i
substancji nieorganicznych. Detektor Flame 2370 jest w stanie wykryć
spalanie wybuchowe w czasie krótszym niż 20 milisekund.
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Dräger Flame 2500 (IR3)

Potrójny czujnik podczerwieni w detektorze Dräger Flame 2500
umożliwia wykrywanie pożarów węglowodorowych z dużych odległości.
Dodatkowo urządzenie odznacza się wysoką odpornością na fałszywe
alarmy.



Powiązane produkty
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Dräger Flame 2570 (UFI)

Dräger Flame 2570 odznacza się krótkim czasem reakcji i wysoką
odpornością na fałszywe alarmy. Ten bardzo szybki, potrójny detektor
płomienia IR wykrywa pożary spowodowane przez węglowodory nawet
w odległości 90 metrów.
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Dräger Flame 2700 (Multi-IR)

Wielokanałowy czujnik podczerwieni w detektorze Dräger Flame 2700
umożliwia wykrywanie pożarów węglowodorowych i wodorowych.
Dodatkowo urządzenie odznacza się wysoką odpornością na fałszywe
alarmy.



Dane techniczne
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Typ Detektor płomienia UV/IR w wykonaniu przeciwwybuchowym do wykrywania pożarów
gazów i paliw węglowodorowych

Wrażliwość widmowa UV = 0,185 – 0,260 μm
IR = 4,4 – 4,6 μm
Pole widzenia 100° w poziomie; 95° w pionieWydajność pomiarów
Czas reakcji Standardowo 3 sekundy. 200 ms

w przypadku spalania wybuchowego
Paliwo m
n-heptan / benzyna 28
Olej napędowy / JP5 / nafta 21
Metanol 17
IPA (alkohol izopropylowy) 21
Metan* 18
Etanol 95% 17
Granulki polipropylenowe 18
Papier biurowy 10

Zakres detekcji
(przy najwyższym ustawieniu czułości dla
płomienia o powierzchni 0,1 m2)

LPG* 18
* słup ognia o wysokości 0,75 m i szerokości 0,25 m

Dane elektryczne
Sygnały wyjściowe 0 – 20 mA (stopniowane), HART®

Sygnał awarii 0 + 1 mA
Sygnał awarii BIT 2 mA ±10%
Sygnał normalnej pracy 4 mA ±10%
Sygnał ostrzegawczy 16 mA ±5%
Sygnał alarmowy 20 mA ±5%
Przekaźniki alarmu, usterki i pomocniczy

Styki beznapięciowe SPST o prądzie 2 A przy 30 V DC
RS485 Łącze komunikacyjne kompatybilne z Modbus
Napięcie zasilania Znamionowe 24 V DC (18 – 32 V DC)
Zużycie energii Tryb gotowości: maks. 90 mA (110 mA z podgrzewanym oknem)

Alarm: maks. 130 mA (160 mA z podgrzewanym oknem)

Warunki środowiskowe
Temperatura od -55 do +75°C (praca)

od -55 do +85 °C (opcja i przechowywanie)
Wilgotność do 95%, bez skraplania

(możliwość pracy w warunkach wilg. wzgl. 100% w krótkim
okresie)

Obudowa
Materiał Stal nierdzewna SS 316L
Opcje materiału Wytrzymałe aluminium bezmiedziowe, wykończenie w czerwonej

emalii epoksydowej
Złącza 2 x 3/4” – 14 NPT lub 2 x M25 x 1,5 mm
Waga Detektor SS 316L 2,8 kg / aluminium 1,3 kg

Przechylny element mocujący 1,0 kg
Wymiary detektora 101,6 x 117 x 157 mm
Klasa ochrony IP66 i IP67, NEMA 250 6P

Dopuszczenia
Ex II 2 G DATEX i IECEx
Ex db eb op is IIC T4 Gb Ex db eb op is IIC T4 Gb Ex db eb mb op is IIC T4 Gb
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Ex tb op is IIIC T 96°C Db Ex tb op is IIIC T 106°C Db Ex tb op is IIIC T 98°C Db
(Ta od -55°C do +75°C) (Ta od -55°C do +85°C) (Ta od -55°C do +75°C)
Klasa I, Dział 1, Grupy B, C i DFM/FMC/CSA
Klasa II/III, Dział 1, Grupy E, F i G

Poziom nienaruszalności
bezpieczeństwa

Certyfikat SIL2 przyznany przez TÜV (EN61508)

EN54-10 (VdS)Atesty dotyczące wydajności
pracy FM3260
Oznaczenie CE Ochrona EMI/RFI wg EN61326-3 i EN61000-6-3

Informacje zamówieniowe

Dräger Flame 2350 (L4B-111SC) 68 13 925
Dräger Flame 2350 (L4B-211SC) 68 13 926
Dräger Flame 2350 (L4B-212SC) 68 13 927
Dräger Flame 2350 (L4B-311SC) 68 13 928
Dräger Flame 2350 (L4B-312SC) 68 13 929
Dräger Flame 2350 (L4B-111AC) 68 13 945
Dräger Flame 2350 (L4B-211AC) 68 13 946
Dräger Flame 2350 (L4B-212AC) 68 13 947
Dräger Flame 2350 (L4B-311AC) 68 13 948
Dräger Flame 2350 (L4B-312AC) 68 13 949
Dräger Flame 2350 (L4B-112SF) 68 13 966
Dräger Flame 2350 (L4B-212SF) 68 13 967
Dräger Flame 2350 (L4B-312SF) 68 13 968

Akcesoria
Symulator płomienia FS-1200 (UV i IR, UV) 68 13 974
Osłona powietrzna Dräger Flame 2xx0 68 13 977
Zestaw do montażu kanałowego Dräger Flame 2xx0 68 13 978
Przechylny element mocujący Dräger Flame 68 13 979
Osłona pogodowa Dräger Flame (SS) 68 13 189
Osłona pogodowa Dräger Flame (ABS) 68 13 190
Wskaźnik laserowy Dräger Flame 2xx0 68 13 890
Wysięgnik montażowy 3” do Dräger Flame 68 13 323
Wysięgnik montażowy 2” do Dräger Flame 68 13 322
Zestaw przejściówek USB RS-485 Dräger Flame 68 13 994
Zestaw akumulatora do symulatora płomieni
Dräger Flame FS-1x00

68 13 889

HART® jest zastrzeżonym znakiem towarowym HART® Communication Foundation
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Nie wszystkie produkty, funkcje lub usługi są dostępne w sprzedaży we wszystkich krajach.
Wymienione w prezentacji znaki towarowe są zarejestrowane tylko w niektórych krajach i niekoniecznie w kraju udostępnienia
tego materiału. Odwiedź stronę internetową www.draeger.com/trademarks, aby uzyskać informacje na ten temat.

CENTRALA
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lubeka, Niemcy
www.draeger.com

Znajdź lokalnego
przedstawiciela
handlowego na stronie:
www.draeger.com/kontakt
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SIEDZIBA SPÓŁKI
Dräger Polska Sp. z o.o.
ul. Posag 7 Panien 1 
02-495 Warszawa
Tel. +48 22 243 06 58 
Fax  +48 22 243 06 59 

BIURO KATOWICE 
Dräger Polska Sp. z o.o.
ul. Uniwersytecka 18
40-007 Katowice
Tel. +48 32 388 76 60 
Fax +48 32 601 26 24 

BIURO BYDGOSZCZ 
Dräger Polska Sp. z o.o.
ul. Sułkowskiego 18a 
85-655 Bydgoszcz
Tel. +48 52 346 14 33 
Fax  +48 52 346 14 34 

BIURO GŁOGÓW 
Dräger Polska Sp. z o.o.
Plac Konstytucji 3 Maja 1, lok. 218 
67-200 Głogów
Tel. +48 76 728 63 18 
Fax  +48 76 728 63 68 

BIURO GDYNIA
Dräger Polska Sp. z o.o.
ul. Tadeusza Wendy 15
81-341 Gdynia
Tel. +48 58 671 77 70 
Fax  +48 58 671 05 50 


